
レ
ス
ブ
リ
ッ
ジ
姉
妹
都
市
協
会
創
立
三
十
周
年
祝
賀
会
へ
の
ご
挨
拶
 
 

親
愛

な
る

ハ
ロ

ル
ド

・
パ

レ
ヴ

ァ
ー

セ
フ

会
長

へ
 

こ
の

度
、
レ

ス
ブ

リ
ッ

ジ
国

際
交

流
協

会
が

三
十

周
年

を
迎

え
ら

れ
こ

と
に

対
し

誠
に

お
め

で
と

う
ご

ざ
い

ま
す

。
 

こ
れ

ま
で

の
ハ

ロ
ル

ド
会

長
の

ご
苦

労
に

敬
意

を
表

し
ま

す
。

 

十
和

田
国

際
交

流
協

会
と

友
好

協
定

を
締

結
し

て
い

た
だ

き
、
交

流
が

続
い

て
い

る
こ

と
に

厚
く

お
礼

申
し

上
げ

ま
す

。
今

後
は

さ
ら

に
交

流
が

活
発

に
な

る
こ

と
を

願
っ

て
い

ま
す
。

 

今
回

の
式

典
に

桜
田

誠
さ

ん
を

ご
招

待
い

た
だ

き
あ

り
が

と
う

ご
ざ

い
ま

す
。

 

ま
た

式
典

に
は
村

山
康

子
副

理
事

長
が

出
席

し
ま

す
の

で
、
よ

ろ
し

く
お

願
い

申
し

上

げ
ま

す
。

 

近
い

う
ち

に
私

も
レ

ス
ブ

リ
ッ

ジ
を

訪
問

し
た

い
と

思
い

ま
す

。
 

今
後

と
も

よ
ろ

し
く

お
願

い
申

し
上

げ
ま

す
。

 

二
〇

一
九

年
六

月
一

八
日

 

特
定

非
営

利
活

動
法

人
 

十
和

田
国

際
交

流
協

会
 

理
事

長
 

白
 

山
 

春
 

男
  



June 18, 2019 

Celebrating Greetings to the 30th Anniversary Reception of 

the Lethbridge Twinning Society 

Dear Mr. Harold Perverseff, president of the Lethbridge Twinning Society, 

I, Haruo Shirayama, president of Towada Association for International Relations 

(T-AIR), extend sincere congratulations on the 30th anniversary of the Lethbridge 

Twinning Society and pay my respects for your great efforts and hard work since 

the foundation of the society. 

I would like to express my sincere gratitude to the conclusion of friendship 

agreement with T-AIR and long and good exchange between the two cities. I hope 

this exchange will continue to be more active and fruitful. 

Thank you for inviting Mr. Makoto Sakurada as a guest to the reception. 

Yasuko Murayama, vice president of T-AIR, attends the reception. I would like to 

ask you to give her favor. 

I would like to visit Lethbridge in the near future. 

I hope our good relationship will be kept longer and fruitful. 

Yours sincerely, 

Haruo Shirayama 

President of Towada Association for International 

Relations, Specified Non-profit Organization Authorized 

by the Prefecture of Aomori, Japan 

 


